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Аннотация
Эта книга рассказывает фантастическую историю о судьбе

молодого японского студента Рики Сакаты, который случайно
оказывается в параллельном мире, захваченном войнами и
политическим хаосом. Оказавшись в роли капитана пиратов, он
проходит долгий путь от изгнанника до лидера целой нации,
основывая новую цивилизацию и борясь за справедливость и
мир. Действие разворачивается в мире, полном приключений,
мистических тайн и сложных выборов. Роман сочетает
в себе элементы классического фэнтези, аниме-стиля и
реализма, предлагая читателю задуматься о смысле жизни,
свободе, ответственности и братстве. Завершается история на
мажорной ноте, обещая продолжение приключений и новых
открытий. Книга предназначена для широкого круга читателей,
интересующихся приключениями, альтернативной историей и
философскими размышлениями о природе власти и гуманизма.



 
 
 

Ell Cheffe
Мир Зеленых морей

Глава первая: Пробуждение в незнакомом мире
Светлые солнечные лучи проникали сквозь густой туман,

окружавший одинокого юношу, лежащего лицом вниз на
теплом песке прибрежного острова. Соленый ветер трепал
длинные черные пряди волос, омывая щеки прохладным ды-
ханием океана. Медленно открыв глаза, Рики Саката осмот-
релся вокруг, поражённый видом изумрудно-зелёного неба
и бесконечно синего горизонта.

Память отказывалась возвращаться. Последние воспоми-
нания сводились к привычной японской школе, друзьям дет-
ства и родным улицам Осаки. Сейчас же реальность карди-
нально изменилась. Неведомая сила перенесла его в абсо-
лютно иной мир, наполненный загадочными существами и
невиданными ранее красотами природы.

Рядом, на песке, лежала старинная сабля с изысканным
орнаментом, инкрустированная камнями, источающая сла-
бое голубоватое свечение. Она словно притягивала взгляд,
обещая помощь и защиту. Прочитав надписи на клинке
(«Судьба ждет тебя, капитан»), Рики решил поднять оружие,
ощутив мощную вибрацию, проходящую по всему телу.

На левом предплечье проявлялись знаки — древние сим-
волы, похожие на татуировку, тянущиеся до кончиков паль-



 
 
 

цев. Чувствовалось, что клинок и отметки связаны друг с
другом.

Однако мысли прервал мужской голос: Эта книга расска-
зывает фантастическую историю о судьбе молодого японско-
го студента Рики Сакаты, который случайно оказывается в
параллельном мире, захваченном войнами и политическим
хаосом. Оказавшись в роли капитана пиратов, он проходит
долгий путь от изгнанника до лидера целой нации, основы-
вая новую цивилизацию и борясь за справедливость и мир.

— Чужеземец, здравствуй! Жив ли ты?
Перед Рики стояли двое мужчин. Высокий, худощавый,

с растрепанной бородой и перевязанной головой, и креп-
кий коренастый парень в кожаной куртке с многочисленны-
ми кармашками. Оба пристально смотрели на новоявленно-
го гостя.

— Я.. меня зовут Рики, — нерешительно представился
он, испытывая тревогу от происходящего.

Высокий мужчина ухмыльнулся, заметив непонимание на
лице новичка:

— Ладно, поговорим позже. Сначала помоги собрать сна-
ряжение. Наш корабль недавно потерпел крушение, и мы
нуждаемся в помощи для возвращения домой.

Вечером группа собралась у небольшого костра, размыш-
ляя о своем положении. Дождевые капли падали с деревьев,
создавая мелодичный аккомпанемент разговорам.

— Значит, наше судно утонуло три дня назад, — начал



 
 
 

пожилой мужчина с белым пушистым усом, которого звали
Йоширо. — Осталась лишь небольшая лодка да пара мешков
еды. Надо срочно решить, куда идти дальше.

Самому молодому из команды, рыжеволосому юноше по
имени Такаши, пришла мысль:

— Рядом расположен крупный торговый город. Там мож-
но раздобыть припасы и организовать экипаж для дальней-
шего плавания.

Коренастый третий участник группы, Кацуро, скептиче-
ски взглянул на Рики:

— Но кому доверить командование? У нас нет лидера,
способного повести всех вперед.

Рики чувствовал необходимость проявить инициативу:
— Послушайте, возможно моя внезапная встреча с ва-

ми не случайна. Моя судьба переплетается с вашей. Давай-
те объединим усилия и найдем выход из сложившейся ситу-
ации.

Последовала пауза, заполненная тяжелыми вздохами и
взаимными взглядами членов экипажа. Затем Йоширо при-
нял важное решение:

— Договорились, Рики. Станешь нашим новым капита-
ном. Покажете, чему вас научила ваша предыдущая жизнь.

Так начался новый этап жизни Рики Сакаты — эпоха при-
ключений и испытаний, полных побед и поражений, любви и
ненависти. Его история только начиналась, и впереди ждало
множество сюрпризов и открытий.



 
 
 

Закончится ли она благополучно? Найдет ли он ответы на
свои вопросы? Время покажет...

Глава вторая: Исследование острова и знакомство
с миром

Рассвет встретил Рики ярким солнечным лучом, прони-
кающим сквозь кроны высоких деревьев. Просыпаясь, он
услышал голоса остальных членов экипажа, готовящихся к
новому дню исследований. Внутри ощущалась легкая тре-
вожность, смешанная с любопытством. Новая роль капитана
возложила большую ответственность, требуя принятия важ-
ных решений.

Йоширо назначил группу добровольцев для разведки
местных ресурсов. Помимо Рики, в нее вошли Такаши и
Кацуро. Вооружённые простыми орудиями труда, такими
как копья и ножи, приготовленные вручную, они двинулись
вглубь острова.

Сначала исследовали ближайшую территорию побережья,
где нашли остатки разбитого корабля. Деревянные обломки
стали основой для строительства временного убежища. При-
смотревшись внимательнее, увидели останки других судов,
свидетельствующие о частых кораблекрушениях в этом рай-
оне.

Далее направились внутрь острова, двигаясь по узкой тро-
пинке, ведущей к вершине ближайшей горы. Продвижение
замедлялось из-за густой растительности и неровностей поч-
вы. Через некоторое время достигли озера, полного разных



 
 
 

видов рыб и птицы. Озеро служило источником питания и
воды, позволяя команде восполнить запасы.

Продвигаясь дальше, столкнулись с интересной находкой
— величественное дерево, увенчанное массивными ветвя-
ми, украшенное яркими цветами и плодами. Оно привлекло
внимание своими размерами и необычным внешним видом.
Исследовав плоды, поняли, что они съедобны и богаты вита-
минами, полезными для здоровья.

Вернувшись к лагерю, поделились информацией с осталь-
ными членами экипажа. Лагерь уже представлял собой по-
добие деревни, построенную из древесных материалов и вет-
вей. Центр лагеря украшала простая печь, сделанная из кам-
ней и глины, на которой готовили пищу.

— Отличная работа, парни, — похвалил Йоширо. — Бла-
годаря вашим стараниям мы сможем продержаться дольше.

Подготовка к следующему этапу исследований шла актив-
но. Утром решили расширить зону поисков, отправившись
на северную сторону острова. Дорога пролегала через уще-
лье, пересекаемое небольшим ручьём. Преодолев его, добра-
лись до обширной долины, покрытой низкорослыми кустами
и травянистыми растениями.

Здесь обнаружили гнездовье огромных птиц, напоминаю-
щих воронов, но гораздо больших размеров. Они защищали
свои яйца агрессивно, вынуждая исследователей отступить
подальше. Дальнейшее изучение показало наличие редких
минералов и полезных ископаемых, необходимых для про-



 
 
 

изводства инструментов и оружия.
Позже в тот же день посетили восточную часть острова,

отмеченную наличием горячих источников. Температура во-
ды позволяла расслабиться и восстановить энергию после
долгого похода. Вода обладала целебными свойствами, вос-
станавливающими раны и усталость.

Завершив обследование, вернулись в лагерь уставшими,
но довольными результатами. Было ясно, что остров богат
ресурсами, необходимыми для выживания и подготовки к
дальнейшему путешествию.

— Этот остров станет нашей базой, — провозгласил Ри-
ки, сидя у костра. — Необходимо создать надежную систе-
му снабжения и обороны, чтобы подготовиться к будущему
переходу.

Глава третья: Первые испытания и открытие мира
Новый день начинался с теплых лучей солнца, пробива-

ющихся сквозь плотные листья лесных деревьев. Тихий ше-
лест утреннего бриза нес запах влаги и свежего воздуха, на-
страивая участников экспедиции на активный день. Спокой-
ствие момента, впрочем, скоро сменилось сосредоточенно-
стью и энергией, поскольку перед ними стоял важнейший
этап их миссии — освоение новых территорий и получение
жизненно необходимых ресурсов.

После успешной разведки ближних районов острова и об-
наружения первичных пищевых запасов, следующим шагом
стало исследование внутренних областей. Группа возглав-



 
 
 

ляемая Рики и несколькими наиболее надежными членами
экипажа двинулась вглубь лесной чащи, держась избранно-
го курса. На пути их ждал сложный ландшафт, состоящий
из заболоченных участков, неприступных горных хребтов и
глубоких водоемов.

В одном из эпизодов отряд столкнулся с мощным пото-
ком ледяной воды, преградившим путь. Быстро сработав со-
обща, Рики применил свою способность управлять природ-
ными силами, создав мост из каменных глыб, позволяющий
группе пройти дальше. Этот эпизод продемонстрировал цен-
ность взаимодействия и использование индивидуальных та-
лантов.

Вскоре путешественники прибыли к подножью высокой
горы, известной местным жителям как «Каменное Сердце».
Её склон испещрили глубокие трещины, намекая на богат-
ство подземного мира. Именно здесь, согласно древним ле-
гендам, хранилось множество сокровищ и редких руд, столь
нужных для процветания колонии.

Перед входом в шахту команда остановилась, оценивая
риски. Щёлкая факелы, готовые осветить темные коридоры,
они приняли коллективное решение спуститься внутрь. Глу-
боко в недрах горы открылся лабиринт туннелей, извили-
стых и запутанных, погружённых в темноту. Свет свечей сла-
бо рассеивался, усиливая атмосферу напряжения.

На протяжении долгих часов, преодолевая завалы и вы-
полняя непростые задания, команда наконец достигла ос-



 
 
 

новного хранилища. Огромные кристаллы сапфиров и алма-
зы, сверкавшие в свете фонарей, вызвали восхищение. Это
означало значительное улучшение качества жизни и усиле-
ние возможностей поселений.

Оставшуюся часть дня посвятили изучению ближайших
водных путей, созданию рыболовных сетей и обучению но-
вичков методам ловли. Получив необходимые навыки, ко-
лонисты смогли регулярно пополнять запасы рыбы и мяса,
обеспечив устойчивое питание для всей общины.

Проблемы, конечно, оставались. Постоянная угроза на-
падений крупных животных, нехватка квалифицированных
работников и дефицит строительных материалов периодиче-
ски становились предметом дискуссий. Но терпение и упор-
ство позволили преодолеть большинство трудностей.

Жизнь развивалась: торговля, производство товаров, ор-
ганизация образовательных учреждений и защита границ —
все это формировало общество, способное выдержать любые
испытания. Каждый вклад вносил значимый вклад в укреп-
ление общего дела.

Однако далеко не все поддерживали идеи развития. Неко-
торым хотелось оставить обжитое место и вернуться на роди-
ну. Другие считали нужным сохранять существующие устои
и отказаться от нововведений. Такое расслоение грозило
разрывом общности, требуя немедленных действий.
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